
modele:CDX-A15/A20/A30 модели: CDX-A15/A20/A30 
W radiu (lub na przewodzie wystającym z kieszeni) jest charakterystyczne 13 szpilkowe złącze w kolorze niebieskim. По радиото (или тръба стърчащи от джоба си) е типичен 13 пинов конектор в синьо. 
Widok wtyku od Преглед на щепсела от strony przyłączania (gniazdo stanowi lustrzane odbicie) за връзка (сокет е огледален образ) 

	Styk Контакт 
	Sygnał Сигнал 
	Kolor przewodu Цвят на кабела 

	1 1 
	CD ACC CONT CD ACC CONT 
	pomarańczowy cienki тънка оранжева 

	2 2 
	CD BATT CD BATT 
	różowy gruby дебелина розово 

	3 3 
	CD GND CD GND 
	ekran całego kabla i obudowa złącza Цял екран кабела и съединителя с жилища 

	4 4 
	CD DISP SEL CD DISP SEL 
	żółty cienki жълт тънки 

	5 5 
	R-CH CD IN R-CH CD In 
	czerwony cienki w ekranie червено в тънък екран 

	6 6 
	CD RESET CD ИЗЧИСТИ 
	ciemny niebieski тъмно синьо 

	7 7 
	GND CD IN CD В GND 
	ekran dla 5 i 9 параван за 5 и 9 

	8 8 
	CD MUTE CD MUTE 
	fioletowy cienki лилаво тънки 

	9 9 
	L-CH CD IN L-CH CD In 
	biały cienki w ekranie тънкия бял екран 

	10 10 
	CD DATA IN CD В ДАТА 
	szary cienki сива тънка 

	11 11 
	CD DATA OUT CD данни, посочени 
	brązowy cienki тънки кафяви 

	12 12 
	CD CLOCK IN CD часовник в 
	jasny niebieski cienki светлосини тънки 

	13 13 
	CLOCK OUT CLOCK OUT 
	seledynowy cienki тънък аквамарин 

	Obudowa Жилищни 
	GND GND 
	połączona z 3 с 3 


Dysponując danymi z tej strony i ze strony kieszenie można wykonać odpowiedni kabel ze złącza kieszeni do złącza zmieniacza. С данните от този сайт и от джобовете може да бъде направено със съответните конектора кабела в конектора чейнджър джоб. Kabel łączący zmieniacz z radiem wykonany na jednym końcu posiada wtyk a na drugim gniazdo. Кабелите, свързващи промяна на радио направени в единия край има щепсел и гнездо на другия. Poszczególne konektory (piny) połączone są 1 do 1. Отделно съединители (изводи) са свързани с от 1 до 1 Jako ciekawostkę mogę podać, że identyczny interface posiadały wersje USA Blaupunktów do roku 1993 (być może nie wszystkie modele). Интересно е, че мога да дам същия интерфейс са американската версия Blaupunktów до 1993 г. (може би не всички модели). Przykładem takiego radia jest Blaupunkt Santa Fe DCM42. Пример за такова радио е Blaupunkt Санта Фе DCM42. Tak samo było ze starymi zmieniaczami Blaupunkta CDC-M1 i CDC-M3 (8 638 811 624), które bez interface posiadały tez takie złącze i taki sam standard a dopiero z interface była szyna I2C pracująca w standardzie Blaupunkta. Същото нещо се случи със стария Changer Blaupunkt CDC и CDC-M1-М3 (8 638 811 624), които също не са имали такива конектора интерфейс и същ стандартен и само в интерфейса, работещи в железопътния стандарт Blaupunkt I2C. Podobnie ma się sprawa pierwszego zmieniacza Grundiga MCD10, który też był zbudowany na bazie Sony, a konwersji standardów dokonywał specjalny zewnętrzny interface. Същото се отнася и за първи MCD10 чейнджър Grundig, който също бе изградена на Sony, и стандартите на преобразуване той изпълнява специална външен интерфейс. 

Uni-Link Uni-Link 
czyli złącze w nowszych modelach (po 1994 roku) конектор или по-новите (след 1994) 
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	Styk Контакт 
	Sygnał Сигнал 
	Kolor przewodu Цвят на кабела 

	1 1 
	NC NC 
	brązowy cienki тънки кафяви 

	2 2 
	RST RST 
	fioletowy cienki лилаво тънки 

	3 3 
	SIRCS SIRCS 
	pomarańczowy cienki тънка оранжева 

	4 4 
	CLK CLK 
	żółty cienki жълт тънки 

	5 5 
	DATA ДАТА 
	zielony cienki тънък зелен 

	6 6 
	BUS ON BUS ПО 
	niebieski cienki тънка синя 

	7 7 
	+B (+12V) + Б (+12 V) 
	czerwony gruby плътна червена 

	8 8 
	GND GND 
	czarny gruby гъст черен 

	E Е 
	GND GND 
	ekran całego kabla Цял екран кабел 


Na rysunku widok złącza od strony łączenia (złącze w radiu i zmieniaczu). Конектори за изготвянето гледка от сливането (конектора за радиото и промяна). Kolory na podstawie oryginalnego kabla, sygnały i numeracja na bazie opisu z instrukcji serwisowej. Цветовете на оригиналния кабел, сигнали и номера на базата на описание на услугата за употреба. Sygnały audio łączone są klasycznym przewodem cinch-cinch. Аудио сигнали се съчетават класически RCA-RCA кабел. Podobnie jest w przypadku Beckera Същото важи и в случай на Бекер 

Powrót do spisu kabli. Обратно към главната кабели. 

Конектори на промяната компания Grundig. Ze względu na stosunkowe rzadkie występowanie trudno zdobyć wyczerpujące informacje na ten temat. Благодарение на относителната рядкост на трудно да се получи пълна информация по тази тема. ( w szczególności stare modele takie jak MCD-10). (По-специално на старите модели като MCD-10). 

GRUNDIG GRUNDIG 
modele nowsze MCD36 i MCD40 MCD36 по-новите модели и MCD40 
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gniazdo w zmieniaczu od strony przyłączania. слот за промяна на връзката. 

	styk контакт 
	sygnał сигнал 
	kolor przewodu кабел цвят 

	1 1 
	sterowanie +12V (ACC) +12 V контрол (ACC) 
	żółty жълт 

	2 2 
	zasilanie +12V (B. UP) Мощност +12 V (Б UP) 
	niebieski gruby дебели сини 

	3 3 
	(CD+B) (CD + Б) 
	zielony зелен 

	4 4 
	bus (BUS) шина (Bus) 
	czarny w ekranie на черен екран 

	5 5 
	bus masa i masa zasilania автобус маса и тегло на властта 
	ekran dla 4 екран в продължение на 4 

	6 6 
	audio L аудио 
	biały w ekranie бял екран 

	7 7 
	audio R Audio R 
	czerwony w ekranie червени в екрана 

	8 8 
	masa audio Аудио маса 
	ekran dla 6 i 7 екран в продължение на 6 и 7 

	ekran екран 
	masa обем 
	podłączone do 5 свързан с 5 


Ze złączem 3 to są jakieś magiczne rzeczy. С конектор 3 са някои магически неща. W zmieniaczu jest podłączone, w kablu jest albo nie ma aw radiu (nowsze modele) zazwyczaj nie ma. За промяна е свързан, че кабелът е или не е в радиото (по-нови модели), които обикновено не е така. W nawiasach opis taki jak na płytce w zmieniaczu (rozebrałem i spisałem). В скоби, като описание на табелата в чейнджър (обелена и пише надолу). 

model MCD30 Модел MCD30 
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Widok złącza w radiu od strony wychodzących kabli (tzw. strona lutowania). Преглед на съединителя по радиото от изходящ кабел (спойката страна). Do zmieniacza podłączany jest wtyk DIN-8 (na rysunku widok od strony łączenia). Промяна е свързан с куплунга DIN-8 (в изготвянето оглед на сливането). Rysunek na podstawie oryginalnego (i działającego ) kabla. Въз основа на оригинала (и работа) кабел. Nie mam pojęcia dlaczego w instrukcjach serwisowych nie ma połączenia ze złączem numer 14 (w radiu - jak jest podane na stronie o złączach ISO). Нямам представа защо инструкциите за експлоатация не е свързан с номер 14 конектор (по радиото - както е посочено в сайта на конекторите ISO). Z nowszymi zmieniaczami działa poprawnie С последните работи коректно Промяна 

Powrót do spisu kabli Обратно към главната кабели 

[image: image4.png]


[image: image5.png]



[image: image6.jpg]]
A
]
A B
“r Telmute 1| Lawspr.s Spesker Out(RR) +
T Tel muts ground "7 | Lautepr.{Speater Out )
3 | Zurdungeplus lgntion ple (L15) | 3 | Laubpr /Spesker OW{RF)+
T e T Lo pr / Spesker OU(RF)
5[ AuomabicArtenne { Aub et srfenra] & Lauispr./ SpeskerO L]+
e o e Lot pr./ Spesher OULF)
7| DaveplusPemrarertpl (L30) | 7| Lautspr { Speaker Out (R) +
g Wassel Goud "8 | Lautspr.(Spmsker Out AL
s WAUS BUS-OUT (1XD)
5 WAUSBUSIN (0]
c
c1 c2 [
1 “CAN High ne I COSHangsr R0
7 CAN Low 3 W COGHanger T30
3 [ [ 15| Dauerplus GOGH Pamrmnent plus COC|
« Tl Audio Rt o [ 16_[+12 ¥ geschtOBG. +12 swich GDG|
5 “Tel Audio n i W 7 Chianger Bus Masse/Grd.
a3 W 3 3 8| Changer Audo Wassa/ Ground
| Changer Audo inputL]
E) ChiangerAud input{R]





